S&W M&P GRIP EXTENDER - LYMAN FITS S&W M&P 9/40 FULL SIZE
MAG FOR S&W 9/40 COMPACT

Slip-on collar, fills the space between a compact frame and bottom of a full-sized
magazine to make a comfortable, hand-filling grip. Contoured to match the frame
for improved trigger and recoil control. Ideal when using full-size magazines as
backup. Fits 3.6" compact only.

Fits S&W M&P 9/40 Full Size Mag for S&W 9/40 Compact

Attributes

Name: LYMAN FITS S&W M&P 9/40 FULL SIZE MAG FOR S&W 9/40 COMPACT
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 075000013

Mfr. No.: 03856

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Grip Extenders

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 034337038566

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung von Lyman entschieden hast. Dieses Produkt ist
dazu gedacht, deinen Griff auf dem Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Vollmagazin fir das S&amp;W 9/40
Kompaktmodell zu verbessern. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
ordnungsgemaie Nutzung zu gewahrleisten und Sicherheitsstandards einzuhalten. Dieser Leitfaden entspricht der
EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung dieses Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Griffverlangerung mit deinem spezifischen Modell kompatibel ist.
Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Versuche nicht, die Griffverlangerung in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Stelle sicher, dass die Griffverlangerung sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

®* Vermeide die Verwendung der Griffverlangerung, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
zeigt.

* Verwende die Griffverlangerung nur wie vorgesehen und in diesem Handbuch angegeben.

® Wenn du wahrend der Verwendung der Griffverlangerung Unbehagen verspurst, stelle die Verwendung sofort
ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Ausrichten der Griffverlangerung: Positioniere die Griffverlangerung an der Basis des Magazins.

Sichere Befestigung: Driicke die Griffverlangerung fest auf das Magazin, bis sie einrastet.

Stabilitat tiberpriifen: Ziehe vorsichtig an der Griffverlangerung, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt
ist.
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Nutzungsanweisungen

® Halte beim Verwenden der Feuerwaffe einen festen Griff an der Griffverlangerung.
* Uberpriife regelmaRig die Griffverlangerung auf Stabilitat und Anzeichen von Abnutzung.
® Reinige die Griffverlangerung nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffverlangerung gemal den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wenn die Griffverlangerung beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe Recyclingoptionen in
Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken zur S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung, verweise bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deiner S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Grip Extender by Lyman. This product is designed to enhance your
grip on the Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Full Size magazine for the S&amp;W 9/40 Compact model. It is
essential to follow safety guidelines and instructions to ensure proper use and maintain safety standards. This guide
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and provides important information regarding the
safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the grip extender is compatible with your specific model.

Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the grip extender in any way.

Ensure that the grip extender is securely attached before using the firearm.

Avoid using the grip extender if it shows signs of wear or damage.

Use the grip extender only as intended and specified in this manual.

If you experience any discomfort while using the grip extender, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the Grip Extender: Position the grip extender against the base of the magazine.
Secure Attachment: Firmly press the grip extender onto the magazine until it clicks into place.
Check Stability: Gently tug on the grip extender to ensure it is securely attached.

HowbhE

Usage Instructions
® When using the firearm, maintain a firm grip on the grip extender.

® Regularly check the grip extender for stability and signs of wear.
® Clean the grip extender as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip extender in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the grip extender is damaged or no longer functional, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P Grip Extender, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with the product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
S&amp;W M&amp;P Grip Extender. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Extensor
de Agarre S&amp;W M&amp;P

Introduccion

Gracias por elegir el Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P de Lyman. Este producto esta disefiado para mejorar
tu agarre en el cargador de tamafio completo Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 para el modelo S&amp;W 9/40
Compacto. Es esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones para asegurar un uso adecuado y mantener
los estdndares de seguridad. Esta guia cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR) y proporciona informacién importante sobre el uso seguro de este producto.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Asegurate de que el extensor de agarre sea compatible con tu modelo especifico.
Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos visibles antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No intentes modificar o alterar el extensor de agarre de ninguna manera.

Asegurate de que el extensor de agarre esté fijamente sujeto antes de usar el arma de fuego.

Evita usar el extensor de agarre si muestra signos de desgaste o dafio.

Usa el extensor de agarre solo como se indica y especifica en este manual.

Si experimentas alguna incomodidad mientras usas el extensor de agarre, deja de usarlo inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Alinear el Extensor de Agarre: Coloca el extensor de agarre contra la base del cargador.

3. Fijaciéon Segura: Presiona firmemente el extensor de agarre sobre el cargador hasta que haga clic en su
lugar.

4. Verificar Estabilidad: Tira suavemente del extensor de agarre para asegurarte de que esté fijamente sujeto.

Instrucciones de Uso

® Al usar el arma de fuego, mantén un agarre firme en el extensor de agarre.
® Revisa regularmente el extensor de agarre en busca de estabilidad y signos de desgaste.
® Limpia el extensor de agarre segun sea necesario para mantener un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el extensor de agarre de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Sj el extensor de agarre estd dafiado o ya no es funcional, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P. Gracias por priorizar la seguridad.






Istruzioni di Sicurezza per I'Estensore di Presa
S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estensore di Presa S&amp;W M&amp;P di Lyman. Questo prodotto € progettato per
migliorare la presa sul caricatore fullsize della Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 per il modello S&amp;W 9/40
Compact. E essenziale seguire le linee guida e le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e mantenere gli
standard di sicurezza. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE
(GPSR) e fornisce informazioni importanti riguardo I'uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che I'estensore di presa sia compatibile con il proprio modello specifico.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare I'estensore di presa in alcun modo.

Assicurarsi che l'estensore di presa sia saldamente attaccato prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Evitare di utilizzare I'estensore di presa se mostra segni di usura o danni.

Utilizzare I'estensore di presa solo come previsto e specificato in questo manuale.

Se si avverte qualsiasi disagio durante l'uso dell'estensore di presa, interrompere immediatamente l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Allineare I'Estensore di Presa: Posizionare I'estensore di presa contro la base del caricatore.

3. Attacco Sicuro: Premere saldamente I'estensore di presa sul caricatore fino a quando non scatta in
posizione.

4. Controllare la Stabilita: Tirare delicatamente I'estensore di presa per assicurarsi che sia attaccato
saldamente.

n

Istruzioni per I'Uso
® Quando si utilizza I'arma da fuoco, mantenere una presa salda sull'estensore di presa.

® Controllare regolarmente I'estensore di presa per stabilita e segni di usura.
® Pulire I'estensore di presa secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'estensore di presa in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se l'estensore di presa € danneggiato o non funziona piu, considerare opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo I'Estensore di Presa S&amp;W M&amp;P, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, &€ possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
proprio Estensore di Presa S&amp;W M&amp;P. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedtuzki Chwytu
S&amp;W M&amp;P

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Przedtuzki Chwytu S&amp;W M&amp;P od firmy Lyman. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ chwyt na petnowymiarowym magazynku Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 dla modelu S&amp;W
9/40 Compact. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie i utrzymac standardy bezpieczenstwa. Niniejszy przewodnik jest zgodny z unijnym
rozporzadzeniem o ogolnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR) i zawiera wazne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.
Upewnij sie, ze przedtuzka chwytu jest kompatybilna z Twoim modelem.
Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie proébuj modyfikowaé ani zmieniaé przedtuzki chwytu w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze przediuzka chwytu jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.

Unikaj uzywania przedtuzki chwytu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj przedtuzki chwytu tylko zgodnie z jej przeznaczeniem i specyfikacjami zawartymi w tym podreczniku.
Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort podczas korzystania z przedtuzki chwytu, natychmiast zaprzestan jej
uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyréwnanie Przedtuzki Chwytu: Umies¢ przedtuzke chwytu na podstawie magazynka.

Mocne Zamocowanie: Mocno nacisnij przedtuzke chwytu na magazynek, az ustyszysz klikniecie.
Sprawdzenie Stabilnosci: Delikatnie pociggnij za przedtuzke chwytu, aby upewnic sie, ze jest pewnie
zamocowana.
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Instrukcje Uzytkowania
® Podczas korzystania z broni, utrzymuj pewny chwyt na przedtuzce chwytu.

® Regularnie sprawdzaj przedtuzke chwytu pod katem stabilnosci i oznak zuzycia.
® (Czys¢ przedtuzke chwytu w razie potrzeby, aby utrzymacé optymalna wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj przedtuzke chwytu zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli przediuzka chwytu jest uszkodzona lub nie dziata, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Przedtuzki Chwytu S&amp;W M&amp;P, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.



Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z Przedluzka Chwytu S&amp;W M&amp;P. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
kwestii bezpieczenstwa.



S&amp;W M&amp;P Kahvajatko Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit S&amp;W M&amp;P kahvajatkon Lymanilta. TAma tuote on suunniteltu parantamaan otettasi
Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 taysikokoisen lippaan kaytéssa S&amp;W 9/40 Compact mallissa. On tarkeda
noudattaa turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi tuotteen oikean kayton ja turvallisuusstandardien yllapidon.
Tama opas noudattaa EU:n yleista tuotesuojelusédéntelya (GPSR) ja tarjoaa térkeité tietoja tdmén tuotteen
turvallisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd kahvajatko on yhteensopiva tietyn mallisi kanssa.

Tarkista tuote nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala yritd muokata tai muuttaa kahvajatkoa millaan tavalla.

Varmista, ettd kahvajatko on tiukasti kiinnitetty ennen kuin kaytéat asetta.

Valta kahvajatkon kayttta, jos se osoittaa kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja.

Kayta kahvajatkoa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu ja joka on méaaritelty tdssa oppaassa.
Jos tunnet epdmukavuutta kahvajatkoa kaytettédessa, lopeta kaytto heti.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Aseta kahvajatko: Aseta kahvajatko lippaan pohjaan.

Vahvista kiinnitys: Paina kahvajatkoa lujasti lippaaseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Tarkista vakaus: Veda kevyesti kahvajatkoa varmistaaksesi, ettd se on tiukasti kiinnitetty.
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Kayttoohjeet
® Kayta asetta kayttdessasi varmista, etta pidat tiukasti kiinni kahvajatkosta.

® Tarkista saannollisesti kahvajatko vakauden ja kulumisen merkkien varalta.
® Puhdista kahvajatko tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kahvajatko paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
® Jos kahvajatko on vaurioitunut tai ei enaa toimi, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisaitietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P kahvajatkoon liittyen, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen S&amp;W
M&amp;P kahvajatkon kaytdssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender
Sakerhetsinstruktionsguide

Inledning

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Grip Extender frdn Lyman. Denna produkt ar utformad for att forbattra ditt
grepp pa Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Full Size magasin for S&amp;W 9/40 Compactmodellen. Det ar viktigt
att folja sakerhetsriktlinjer och instruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och uppratthalla
sakerhetsstandarder. Denna guide féljer EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR) och ger viktig
information angaende saker anvandning av denna produkt.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.
Se till att grip extenders ar kompatibel med din specifika modell.

Inspektera produkten for synliga skador eller defekter innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallande uppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte att modifiera eller &ndra grip extenders pa nagot sétt.

Se till att grip extenders ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

Undvik att anvénda grip extenders om den visar tecken pa slitage eller skada.

Anvand grip extenders endast som avsett och specificerat i denna manual.

Om du upplever obehag vid anvandning av grip extenders, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

. Justera Grip Extender: Placera grip extender mot basen av magasinet.

. Saker Fastning: Tryck fast grip extender pa magasinet tills det klickar pa plats.

Kontrollera Stabilitet: Dra forsiktigt i grip extender for att sakerstalla att den ar ordentligt fast.

HowbhE

Anvandningsinstruktioner
® Nar du anvander vapnet, hall ett fast grepp om grip extender.

® Kontrollera regelbundet grip extender for stabilitet och tecken pa slitage.
® Rengor grip extender vid behov for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera grip extender i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Om grip extender ar skadad eller inte langre fungerar, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende S&amp;W M&amp;P Grip Extender, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med
din S&amp;W M&amp;P Grip Extender. Tack for att du prioriterar sakerhet.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender Pokyny k
bezpecnosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prodlouzeni Gchopu S&amp;W M&amp;P od spolecnosti Lyman. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil va$ Gchop na zasobniku piné velikosti Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 pro model
S&amp;W 9/40 Compact. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce, aby se zajistilo spravné pouziti a
udrzeni bezpeénostnich standardd. Tento priivodce je v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkd
(GPSR) a poskytuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy si pfectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pfed pouzitim produktu.
Ujistéte se, Ze je prodlouzeni tchopu kompatibilni s vasim konkrétnim modelem.
Zkontrolujte produkt na viditeIné poSkozeni nebo vady pfed pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.
Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nepokou3eijte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit prodlouzeni tchopu.

Ujistéte se, Ze je prodlouzeni Gchopu bezpe€né pfipevnéno pred pouzitim stfelné zbrané.

Vyhnéte se pouZivani prodlouZeni tchopu, pokud vykazuje zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte prodlouzeni tchopu pouze tak, jak je zamysleno a specifikovano v této pfirucce.

Pokud béhem pouzivani prodlouzZeni Gchopu pocitite jakékoli nepohodli, okamzité pfestarite pouzivat.
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Pokyny k instalaci a pouzivani
Pokyny k instalaci

Pfiprava: Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran vybita a mifi na bezpe€nou stranu.

Zarovnejte prodlouzeni ichopu: Umistéte prodlouzeni Gchopu na zakladnu zasobniku.
Bezpecné pripevnéni: Pevné stlacte prodlouzeni Gchopu na zasobnik, dokud nezapadne na misto.
Zkontrolujte stabilitu: Jemneé zatahnéte za prodlouzeni ichopu, abyste se ujistili, Ze je bezpecné
pfipevnéno.

HowbhE
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Pokyny k pouzivani

® P¥i pouzivani stfelné zbrané udrzujte pevny Uchop na prodlouzeni tchopu.
® Pravidelné kontrolujte prodlouzeni tchopu na stabilitu a znamky opotfebeni.
® (Cistéte prodlouZeni Gchopu podle potfeby, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte prodlouzeni tchopu v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.

* Pokud je prodlouzeni tchopu poskozeno nebo jiz nefunguje, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se prodlouzeni tchopu S&amp;W M&amp;P se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho prodlouzeni
Uchopu S&amp;W M&amp;P. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti.






